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St.Mark    Evangelist the 

 Parish Office  

Ph.   262-656-7373 

Fax   262-656-7375 

E-mail   stmark@archmil.org 

Religious Education Office 

7207 14th Avenue 262-656-7362 

Grade School  

7207 14th Avenue 262-656-7360 

Caterpillar College (Preschool) 

7207 14th Avenue 262-705-5754 

Centro Latinoamericano 

7101 13th Avenue 262-656-7370 

Strenski Parish Center 

7101 13th Avenue 262-656-7373 
 

Schedule of Masses/Horario de Misas 

Saturday/Sábado 

 4:00 pm Mass (English) 

Sunday/Domingo 

 8:00 am  Mass (English) 

 9:30 am  Mass (English) 

 11:00 am  Misa (Español) 

Weekdays/Entresemana 

 Mon. & Thurs.  

 8:15 am Communion Service  

 Tues. 11:00 a.m. Mass  

 Wed. & Fri. 

 8:15 am Mass (English) 

 Miércoles — Misa 6:30 pm 

(Capilla de Ntra. Sra. De Guadalupe) 

Holy Days/Días de obligación 

 9:00 am and 5:30 pm Mass  

 (English) 

 7:00 pm Misa (Español) 
 

Parish Office Hours 

Monday—Friday 9 am to 4 pm 
 

Horas de Oficina 

Lunes a Viernes  9 am a 4 pm 

February 7, 2010 

5th Sunday in Ordinary Time 

7 de Febrero de 2010 

V Domingo Ordinario 

Closings due to inclement 

weather are posted on  

Channel 6. 

Cierres debido al mal tiempo 

aparecen en el Canal 6. 

 

Awaken Our Hearts  
―I will place a new heart within you...‖ -

Ezekial 36:26 

 Through the transforming power of a 

mission, we will see with new eyes, we will 

hear with our hearts, and we will believe 

with our living! Through music, scripture, 

reflection and the sacraments we are 

awakened to the presence of God in our 

own life and in our life together as a par-

ish family. Plan to join us - for yourself and 

f o r  o u r  p a r i s h .  

 Here's a little more about Vince  

Ambrosetti who will lead our Parish Mis-

sion. Watch for more details in upcoming 

weeks! 

 Vince Ambrosetti is an artist with a pas-

sionate love for God, for people and for 

music. His accomplishments are vast. 

Two of his most memorable moments 

include singing one of his best-loved 

songs, ―Sanctuary,‖ during Communion at 

the funeral of Mother Teresa in Calcutta, 

India and performing for the late Pope 

John Paul II.  

 

 Vince has been nominated for three Grammy awards, released more than 25 CDs and com-

posed over 350 songs, collaborating on projects with well known artists and producers like John 

Michael Talbot, Terry Talbot, and Phil Perkins. In 2001, he was named Catholic Artist of the Year. 

He has conducted over 500 parish missions throughout the world. Vince has inspired millions of 

people with his music and his message of hope, "I want to enliven and inspire people of faith and, 

through music, touch the hearts of those who cannot be reached by words alone."  

 

 Vince says, ―Music is a powerful communicator, expressing that which words often cannot 

speak. Through music, Word, ritual and story, we rediscover that the values of the world around us 

ought not be our ―reality;‖ rather, our reality is our faith in the Risen Christ, pervasive to the whole 

of our lives. This rich tradition combined with the Word of God through the Sacramental journey is 

the schematic by which we are called to live.‖  

 Vince invites all to come and experience Awaken Our Hearts with this challenge: 

―From Baptism to table, from table to world: we are called, anointed, fed and sent as 

presence of the loving God.‖ 



M i s s i o n  S t a t e m e n t / M i s i ó n  
Our aim as Church is to grow in the love of Christ and witness to His Gospel. 

 Nuestro fin como Iglesia es crecer en el amor de Cristo y ser testigos de su Evangelio. 
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From Persecutor to Apostle 
 It’s amazing to look at Paul. Here in his first letter to the 

Corinthians he tells them that: ―For I am the least of the 

apostles, not fit to be called an apostle, because I persecuted 

the church of God. But by the grace of God I am what I am, and 

his grace to me has not been ineffective.‖ To be honest, I can 

see where Paul is coming from. As a priest, you enter into the 

most grace-filled places in other people’s lives. Whether it’s 

through the sacraments or another life celebration, or sadly 

through tragedy, you get for some unknown reason, to bring 

Christ.  

 This past January 25th we celebrated the ―Conversion of St. 

Paul‖. It is the only conversion experience that we celebrate as 

a Church. A person whose whole life is turned around, and 

because of an encounter with Christ becomes an apostle. As he 

claims, he was someone who persecuted the early church, he 

was present at Stephen’s stoning, he is on his way to do more 

of the same when his conversion happens. So what changed 

and made him this great Apostle? In many ways, I would claim  

 

 

that nothing changed. Paul’s conversion isn’t a miracle in the 

magical sense that God waves a magic wand and all of a 

sudden he is a nice person. Perhaps it’s more like the voice he 

hears on the road, the little voice in his head (a conscience 

maybe) that isn’t sitting all happy, but rather is feeling lost, 

persecuted, hated, dead, in the name of who or what? How can 

that be right?  

 But through all this, Paul remains Paul. He is still himself, the 

same zeal he used to persecute, the same energy he used for 

hate was now being used for love and the Gospel.  

 Paul maybe the ―least of the Apostles‖ in his mind, is the most 

human apostle to us. He, like us, is a person in need of 

conversion. He invites us to see our gifts and talents as God’s 

gifts and that we are who we are by that grace. He invites us to 

share those gifts even if we feel unworthy or that others are not 

worthy of us, because it’s by God’s grace we are who we are. 

FORRESTS@ARCHMIL .ORG  

De Perseguidor a Apóstol  
 Es increíble mirar a Pablo. Aquí, en su primera carta a los 

Corintios les dice que: "Yo soy el último de los apóstoles, 

indigno de ser llamado apóstol, porque perseguí a la iglesia de 

Dios. Pero por la gracia de Dios soy lo que soy, y su gracia para 

mí no ha sido inefectiva." Para ser honesto, puedo entender de 

lo que habla Pablo. Como sacerdote, entramos en los lugares 

mas llenos de gracia en la vida de otras personas. Ya sea a 

través de los sacramentos o de otra celebración de la vida, o 

una triste tragedia, nos toca por alguna razón desconocida 

traer a Cristo.  

 Este pasado 25 de enero celebramos la "conversión de St. 

Pablo". Es la única experiencia de conversión que celebramos, 

como Iglesia. Una persona cuya vida se dio vuelta completa, y 

debido a un encuentro con Cristo se convierte en un apóstol. 

Como dice, era alguien que persiguió a la iglesia primitiva, que 

estuvo presente en la lapidación de Esteban, que está en 

camino a hacer más de lo mismo cuando ocurre su conversión. 

¿Que fue lo que cambió y lo hizo este gran Apóstol? En muchos 

sentidos, me atrevería a decir que nada ha cambiado. No es un 

milagro de la conversión de Pablo en el sentido mágico que las 

ondas de Dios una varita mágica y de repente es una persona  

 

 

agradable. Tal vez se parece más a la voz que escucha en el 

camino, la pequeña voz en su cabeza (la conciencia tal vez) 

que no es estar sentado todo feliz, pero no se siente perdido,  

perseguido, odiado, muertos, en nombre de quién o qué? 

¿Cómo puede ser eso correcto?  

 Pero a través de todo esto, Pablo sigue siendo Pablo. Todavía 

es el mismo, el mismo celo que utilizo para perseguir, la misma 

energía que utilizó para el odio ahora estaba siendo utilizada 

para el amor y el Evangelio.  

 Pablo tal vez el último de los apóstoles "en su mente, es el 

apóstol más humano para nosotros. Él, como nosotros, es una 

persona en necesidad de conversión. Él nos invita a ver 

nuestros dones y talentos como dones de Dios y que somos lo 

que somos por esa gracia. Él nos invita a compartir los dones, 

incluso si nos sentimos indignos o que los demás no son 

dignos de nosotros, porque es por gracia de Dios, que somos lo 

quienes somos.  

 FORRESTS@ARCHMIL .ORG  



Mass Intentions/ 

 Intenciones en la Misa 
Monday/Lunes, February 8th  

Weekday 

 8:15 am  Communion Service  

Tuesday/Martes, February 9th 

Weekday 

 11am  † Virginia Ruffolo 

Wednesday/Miércoles, February 10th 

St. Scholastica 

 8:15 am   Monica Kaver 

 6:30 pm   Pro Populo 

Thursday/Jueves, February 11th 

Weekday/Our Lady of Lourdes 

 8:15 am  Communion Service  

Friday/Viernes, February 12th 

Weekday 

 8:15 am  Hye Kyoug Baxter 

Saturday/Sábado, February 13th 

Weekday 

 4:00 pm  † Daniel Meyers 

Sunday/Domingo, February 14th 

Sixth Sunday in Ordinary Time 

 8:00 am  † John Locke 

 9:30 am  † Dr. David O. Crewe 

 11:00 am  † Juan Bedolla 

Ministers at Eucharist/ 

 Ministros en la Eucaristía 
For the schedule please contact: 

Lectors - English: Karen Metallo 

Altar Servers - English: Ed Randle 

Para la agenda hable con: 

Lectores - Español:   

 Sra. Lilia Cárdenas o Sra. Sara Rojas 

Monaguillos - Español:  

    Saúl Hernández 
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Welcome Sunday/Domingo de Bienvenida 
Welcome Sunday is an opportunity for established parishioners to update their infor-

mation with St. Mark Parish and for new prospective parishioners to register with the 

parish. Please join us on the weekends of February 13th/14th and 20th/21st! 

Domingo de Bienvenida es una oportunidad para que parroquianos establecidos ac-

tualicen su información con San Marcos y para que nuevos parroquianos se regis-

tren. ¡Lo invitamos los fines de semana  

de febrero 13th/14th y 20th/21st!  

Baile Familiar de San Valentín 
Les invitamos al Baile Familiar el Sábado 13 de febrero en el Gimnasio 

de San Marcos a partir de las 7 p.m. 

Donación de $5 por pareja. 

Niños menores de 15 años gratis. 

 Música de DJ, Venta de Comida, Premios Y sorpresas. 

A beneficio del Ministerio de Emaus Mujeres  

Operation 

 Rice Bowl 
 This annual program begins the Lenten 

season and gives us an opportunity to 

make a BIG impact on the lives of many 

people. Last year your Lenten generosity 

allowed St. Mark’s parish to collect 

$1,752.08 of which 75% was sent to 

Catholic Relief Services. The remaining 

25% stayed here for our parish, to help 

meet the needs of the poor in our own 

community. The 2010 Rice Bowls and 

Lenten calendars will be distributed on 

the weekend of February 13th and 14th. 

Please be as generous as you can this 

year, as the needs are very great. Thank 

you in advance from your Human Con-

cerns Committee. 

Operación 

 Plato de Arroz 
 Este programa anual empieza la tem-

porada Cuaresmal y nos da una oportuni-

dad para hacer un gran impacto en la 

vida de muchas personas El año pasado, 

su generosidad permitió que San Marcos 

recolectara $1,752.08 de los cuales 75% 

fueron enviados a los Servicios Católicos 

de Socorro. El 25% restante se quedó 

aquí para nuestra parroquia, para ayudar 

a satisfacer las necesidades de los pobres 

en nuestra propia comunidad. Los Platos 

de Arroz y calendarios de Cuaresma 2010 

se distribuirá el próximo fin de semana. 

Por favor sea tan generoso como le sea 

posible, las necesidades son muy gran-

des. Gracias de antemano, su Comité de 

Preocupaciones Humanas.  

Requisitos: 
1. Acercarse a la iglesia por lo menos 

12 meses antes para registrarse. 
2. Tener la Primera Comunión y estar 

asistiendo a las clases de catecismo. 
3. Asistir a la preparación para quin-

ceañera con la coordinadora. 
Para mas información comuníquese 
con:  Gema 605-1029 

Requirements: 
1. Contact the parish at least 12 

months in advance to register. 
2. Received First Communion and are 

attending Religious Ed. classes. 
3. Attend preparation sessions with 

the Quinceañera coordinator. 
For more information contact: 
 Gema 605-1029 

Thank You from Fr. Stephen... 
 I just would like to share a few words of immense gratitude to those who worked so 

hard for our first St. Joseph Catholic Academy Lower School Campus Open House. We had 

over 50 families pass through our doors. Mr. Germinaro, Sr. Sylvia, Mr. Ed Kovochich, the 

teachers, home and school parents (who gave tour after tour after tour!), administrative 

staff (some of who also had to give tours!), all worked tirelessly yesterday. Driving home I 

must admit tears filled my eyes. I felt such a sense of pride and joy for those who for years 

have dreamed of making a K-12 Catholic school a reality for us in Kenosha. The response 

of so many families is reassurance enough that they chose the right path. Please continue 

to keep the dream alive with your prayers, support and encouragement for all those in-

volved, but most of all for our kids who were fantastic yesterday. As one mom said, they 

are our greatest ambassadors, and yesterday they were magnificent!  

 Quiero compartir unas palabras de gratitud inmensa a los que trabajaron tan ardua-

mente en nuestra primer Casa Abierta de la Academia Católica San José Planta Baja. Tu-

vimos a más de 50 familias que pasaron por nuestras puertas. El Sr. Germinaro, la Sr. 

Sylvia, el Sr. Ed Kovochich, los maestros, (que dieron visita tras visita tras de visita!), la 

administración (algunos de que también tuvieron que dar visitas!), todos trabajaron incan-

sablemente ayer. Debo admitir que en rumbo a casa se llenaron mis ojos de lagrimas. 

Sentía tanto orgullo por los que por años soñaron en tener una educación católico K-12 

una realidad para nosotros en Kenosha. La respuesta de tantas familias es señal de que 

escogieron el sendero correcto. Continúe por favor manteniendo el sueño vivo con sus 

oraciones, apoyo y ánimo a todos los implicado, pero sobre todo para nuestros niños que 

se portaron fantásticamente ayer. ¡Como una mamá dijo, ellos son nuestros mejores em-

bajadores, y ayer estuvieron magníficos! 
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School News 
 Catholic Education: Dividends for Life. This past Friday, we concluded our celebra-

tion of National Catholic Schools Week. It is the time each year when we share with 

the parish and community the many ways our school makes a difference in our com-

munity while educating students in an atmosphere of faith and values. We want to 

thank all of the families, parishioners and friends from our parish family who helped 

make our week special. Celebrating a liturgy 

with Archbishop Listecki was absolutely out-

standing. Working with each other on place-

mats for our parish members, noting awards 

for our student leaders, welcoming many visi-

tors into our building, celebrating and eating 

at our Fish Fry, and being assisted by so many 

members of our wonderful Home and School 

Association truly helped us be proud of our 

Catholic education and heritage. To name 

each of these people would be impossible, 

but know that our prayer of thanks comes to 

each of you. Whenever there was a need, there was a Home and School Parent to 

help us out. How fortunate we truly are. Our thoughts about the gift of Catholic Educa-

tions will remain on display in the back of church Please read our messages of how 

we grow in the areas of faith, knowledge, morals, and discipline, as well. We thank 

our parents for providing this educational opportunity for their students. 

 Next week we will share our Students of the Month for January and December, as 

well as the Terrific Kids who received awards this past week. All students are terrific 

in their own way. Please feel free to visit us and tour our school to see these students 

in action. Saint Joseph Catholic Academy will provide a wonderful opportunity for stu-

dents to grow in so many ways. Come and see, come and join this fine educational 

effort. Call us at 656-7360 for a private tour. Have a wonderful week. 

Readings for the Week /  

  Lecturas de la Semana 

Monday/Lunes, February 8th 

 1 Kgs 8:1-7, 9-13/Mk 6:53-56 

Tuesday/Martes, February 9th 

 1 Kgs 8:22-23, 27-30/Mk 7:1-13 

Wednesday/Miércoles, February 10th  

 1 Kgs 10:1-10/Mk 7:14-23 

Thursday/Jueves, February 11th 

 1 Kgs 11:4-13/Mk 7:24-30 

Friday/Viernes, February 12th 

 1 Kgs 11:29-32; 12:19/Mk 7:31-37 

Saturday/Sábado, February 13th 

 1 Kgs 12:26-32; 13:33-34/Mk 8:1-10 

Next Sunday/Próx. Domingo, February 14th 

 Jer 17:5-8/1 Cor 15:12, 16-20/ 

 Lk 6:17, 20-26 

Religious Education Classes 
Pre-school Held during the 9:30 a.m. 

Mass on Sunday in the Youth Room off 

of Berg Hall. Class dates for February 

are: 14, 21 and 28. 

Grades 1 – 6  No Class, Wed., Feb. 10th 

   Family Pizza Party 

Grades 7 – 8  No Class, Wed., Feb. 10th 

   Family Pizza Party 

Grades 9 – 10: Class Mon., Feb. 8th,  

   7 – 8:30 p.m., Berg Bldg.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Doctrina en Español 
 Las clases son los Jueves de 6 a 7 de 

la tarde en el Edificio Berg. Las clases en 

febrero son el 11, 18, y 25. 

 Spanish religious ed. class are held on 

Thursday evening from 6 – 7 p.m. in the 

Berg Bldg. Class dates for February are: 

11, 18, and 25. 

 

Prayer for Our 

Mission 
 

Lord, Jesus, we are your people, the 

Church, through our Parish Mission, 

may we deepen our faith and commit-

ment to You and our Parish  

Community. Help us to share more 

fully in Your mission to spread the 

Good News. Through our time of re-

newal, may we come to know Christ's 

presence in each person we encoun-

ter. Send your Spirit to renew our 

hearts that together we help to build 

The Kingdom of God. Amen 

 Oh, What a 

 Night… at St. 

Mark Auction 
 Dust off those bell bottoms, Mark your 

Calendar and join us for a fantastic  

evening at St. Mark Home & School  

Association’s Annual Dinner/Auction Bash 

SATURDAY, MARCH 13, 2010 

5:30 p.m.  
St. Mark Alstadt Auditorium  

 Silent Auction and Raffles, Buffet Din-

ner, Live Auction and GREAT Fun! 

Easter Cantata 
 Due to the overwhelming positive feed-

back from the Christmas Eve Pageant, 

for the first time in recent history St. 

Mark will host a children’s Easter Can-

tata on Sunday, March 28th at 3 p.m. 

 Testify to Love is a musical presenta-

tion featuring new, contemporary music 

as well as traditional favorites. The per-

formance will include even more vocals 

for our youngest singers.  

 Please join us for our first meeting 

February 13th after the 4 p.m. mass! 

If there are any question, please contact 

Jake Zappa at jrzappa@wolfmail.stritch.edu 

The LIGHT 

Youth Group 
Our next gathering is  

February 21st at 6 p.m. 

The LIGHT is for 6th to 12th graders.  

For more information,  

www.stmark-kenosha.org or  

Audrey Rudd @ 653-8202; 

aud_stmarks@yahoo.com.  

Religious Education Parents Valentine Bake Sale 
 After all Masses next weekend Feb. 13th & 14th. Come and enjoy some  

Valentine treats for you and your family. 
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The Parish Council's 
Four Strategic Goals are: 
1. To bring the K-12 St. Joseph Catholic 

school system through to success 

2. To restructure committees and bring 

together all committees to be actively 

involved in the parish festival 

3. To improve overall communica-

tions within our parish 

4. To awaken the hearts of our parishion-

ers to be enthusiastic about their faith 

Members of the Parish Council 
Chair: J. Michael McTernan 

 jmm@odam-law.com 

Vice-chair: Dr. Charles Pechous 

 cpec56@msn.com 

Secretary: Sharon Tenuta 

 sharontenuta@aol.com 

Trustee: Jeffrey Zimmerman 

 jzimme0607@netzero.net 

Trustee: Kristi Ambro 

Member: Brian Gapinski 

 bgapinski@sbcglobal.net 

Member: Laurie McKeon 

 dmckeon@wi.rr.com 

Member: Tom McTernan 

 mcternan7@yahoo.com 

Member: Karyl Ruiz 

 crimson_rose725@sbcglobal.net 

Member: Dr. Jim Santarelli 

 bogey5@wi.rr.com 

Member: Gema Soria-Arcos 

 garefita@gmail.com 

Member: Horace Staples 

 hjejstaples@earthlink.net 

Member: Susan Vasquez 

 fvasquez2@wi.rr.com 

Member: Member: Lucy Venegas 

 venegaslucy@yahoo.com 

 Christian marriage is not a 50/50 

contract. It's a covenant, which means 

that each spouse promises to give 

unreservedly--100%.  

 El matrimonio cristiano no es un 

contrato donde cada uno pone su 

mitad. Es más bien una alianza donde 

cada cónyuge promete darlo todo en 

una entrega sin reservas. 

www.ForYourMarriage.org 

Financial Status 
Last Week Collection ............... $9,627 
This Fiscal Year ................... $359,675 

Budget ................................. $356,381 

Parish Evangelization 
“There are no strangers here… only friends we haven’t met.” 

  This Thursday, the Church celebrates the feast of ‖Our Lady of Lourdes‖. On De-

cember 8, 1854, Pope Pius IX proclaimed the dogma of the Immaculate Conception 

in the apostolic constitution Ineffabilis Deus. A little more than three years later, on 

February 11, 1858, a young lady appeared to Bernadette Soubirous. This began a 

series of visions. During the apparition on March 25, the lady identified herself with 

the words: ―I am the Immaculate Conception.‖ Bernadette was a sickly child of poor 

parents. Their practice of the Catholic faith was scarcely more than lukewarm. Berna-

dette could pray the Our Father, the Hail Mary and the Creed. She also knew the 

prayer of the Miraculous Medal: ―O Mary conceived without sin.‖ 

  During interrogations Bernadette gave an account of what she saw. It was 

―something white in the shape of a girl.‖ She used the word aquero, a dialect term 

meaning ―this thing.‖ It was ―a pretty young girl with a rosary over her arm.‖ Her white 

robe was encircled by a blue girdle. She wore a white veil. There was a yellow rose on 

each foot. A rosary was in her hand. Bernadette was also impressed by the fact that 

the lady did not use the informal form of address (tu), but the polite form (vous). The 

humble virgin appeared to a humble girl and treated her with dignity.  

  Through that humble girl, Mary revitalized and continues to revitalize the faith of mil-

lions of people. People began to flock to Lourdes from other parts of France and from 

all over the world. In 1862 Church authorities confirmed the authenticity of the appari-

tions and authorized the cult of Our Lady of Lourdes for the diocese. The Feast of Our 

Lady of Lourdes became worldwide in 1907.  

  This week, as a ―Gentle Evangelizer,‖ remember that, as a ―light unto others,‖ like 

Bernadette, you too are in a position, by your actions, to help revitalize the faith of 

your family, friends, and strangers whom you have yet to meet. + Take the time to 

pray the rosary to Mary sometime this week for someone you know. + Begin the proc-

ess of inviting someone to attend our parish mission at the end of the month with 

you. + Thank God for the gifts that he has given you. + St. Luke said of the earliest 

disciples. ―…they left everything and followed Him.‖ Rededicate yourself as a disciple 

of Christ as well as part of our church community of welcome, service, and support. 

 Valentine’s Day is coming soon. Need a 

special gift for your spouse? Why not 

take them away for a special weekend 

of communication, reflection and time 

away from your hectic schedule. The 

next Worldwide Marriage Encounter 

Weekends are Feb 12-14 in Rockford, 

March 12-14 in Madison, April 16-18 in 

Milwaukee, April 30-May 2 in Rockford and June 11-13 in 

Rockford. Early registration is highly recommended. For more 

information visit our website at: AL I FET IMEOFL OVE .O RG  or 

call (888) 574-5653.  Para un fin de semana en Español 

Mar. 5-7 contacte a Hugo & Gaby al 630-690-2094. 

PALS 

 

 
    
 

Ash Wednesday,  

February 17th 

4:30 - 7 p.m.  

St. Joseph High 

School Cafeteria 

2401 69th St. 

 BRRRRR,  It's the cold months of winter and this 

month's outreach is the Kenosha INNS pro-

gram.  They provide shelter each evening for the 

homeless to get off the streets and have a mattress 

to sleep on.  They also provide a sack lunch for the 

next day and snacks for the evening.  Please join 

together with other parishioners and contrib-

ute.  Just think how wonderful it would be if we all 

dropped a dollar in the "outreach boxes".  Help those more unfortunate this win-

ter.  Thanks again from your Human Concerns Committee 
 Brrrrr, Estamos en los fríos meses de invierno y la recaudación de este mes es el 

programa de INNS de Kenosha. Proporcionan refugio cada noche para las personas sin 

hogar a en ves de dormir en la calle tienen un colchón. También proporcionan una bol-

sa de almuerzo para el día siguiente y merienda por la noche. Únase a otros y contribu-

ya. Piense en lo maravilloso que sería si todos diéramos un dólar en las "Outreach 

Boxes". Ayude a los más desafortunados este invierno. Gracias de nuevo de sus Comité 

de Preocupaciones Humanas 



Membership/Inscripción 
 We encourage and welcome you to join our 

spiritual family. Call the Parish Office to regis-

ter as a member. Membership forms can 

also be found at WWW.STMARK-

KENOSHA.ORG. 

 La parroquia de San Marcos da la bienve-

nida a nuevas familias e individuos. La ins-

cripción es en la oficina de la parroquia. Ins-

cripción en la parroquia es necesaria para 

recibir los sacramentos de Bautismo y Matri-

monio. 

Pastoral Staff 
Parish Administrator/Administrador Parroquial,  

 Rev. Stephen Forrest 

Pastoral Associate/Asociado Pastoral,  

 Mrs. Karen Metallo 

Permanent Deacon/Diacono Permanente, 

 Mr. Alvaro Dominguez 

Business Manager/Gerente 

 Mrs. Kris Meeker 

Parish Secretary/Secretaria Parroquial 

 Mrs. Juanita Rodríguez-Rocha  

Coordinator of Liturgical Ministries/

Coordinadores de Ministerios Litúrgicos,  

  

 Sra. Elvira Ruffolo (Español) 

Choir Directors/Directores de los Coros, 

 Mrs. Patricia Callahan Schmidt - Robed 

 Mrs. Linda Hennessey - Contemporary 

 Mr. Juan Manuel Camacho - Hispano 

Coordinator of the Latin American Center/

Coordinadora del Centro Latinoamericano 

 Mrs. Betty Regalado 

Religious Education Director/ 

Directora de Educación Religiosa,  

 Ms. Colleen Reddy 

Religious Education Coordinators/

Coordinadoras de Educación Religiosa,  

 Mrs. June Delaney (English) 

 Sra. Carmen Perez (Spanish) 

Youth Minister/Ministro Juvenil 

 Mrs. Audrey Rudd 

Young Adult Ministry 

 KAYAC@archmil.org 

School Principal/Director de la Escuela,  

 Mr. Frank Germinaro 

Assistant Principal/ 

Director Auxiliar de la Escuela,  

 Sr. Sylvia Leonardi  

School Secretary/Secretaria de la Escuela 

  Mrs. Marge Boyce (Grade School) 

Information/Información 

Sacrament of Baptism 

 English: 2nd Sunday of the month at 9:30 

Mass and 4th Sunday of the month at 1 pm 

Spanish: 2nd Sunday of the month at 11 am 

and 4th Saturday of the month at 5:30 pm 

Attendance at baptism preparation sessions is 

required. Call the Parish Office for more infor-

mation. 
 

Sacrament of Penance 

 The Sacrament of Penance is offered on 

Saturdays from 10:30 to 11:30 am.  

  

 Please call the parish office for more infor-

mation regarding all sacramental preparation 

and celebration. More information is found at 

WWW.STMARK-KENOSHA.ORG 

El Sacramento de Bautismo 

 El Bautismo se celebra en Español el segun-

do Domingo del mes, en la Misa de las 

11:00am y el Cuarto Sábado del mes a las 

5:30pm.  

 Los Padres y Padrinos deberán asistir a 

platicas pre-bautismales. Llame a la oficina 

para mayor información.  
 
 

El Sacramento de Penitencia 

 El Sacramento de Penitencia es ofrecido los 

Sábados de 10:30 a 11:30am.  
 
 

  

 Llame por favor la oficina de parroquia para 

más información con respecto a toda prepara-

ción y celebración sacramental. 

B ul le t in  Sub m iss ion  dead l in e  i s  M on day  10  a .m .  

P lease  send  em ai l s  an d/or  p ic tures  t o  S T M A R K @ A R C H M I L . O R G  .  

F ech a l im i t e  para  e l  b o le t ín  es  e l  Lun es  a  las  10  a .m.  

P or  favor  m ande  sus  a r t ícu los  a l  co r reo  e lect rón ico  S T M A R K @ A R C H M I L . O R G  .  
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St. Mark   Evangelist the 

Parish Calendar/Calendario Parroquial  

Monday/Lunes, February 8th  

7:00 - 8:00 p.m. 

8:00 - 9:00 p.m. 

6:30-10:00 p.m. 

6:30 - 7:30 p.m. 

Home and School Meeting 

Mini Auction Meeting 

Church Ladies 

Parish Mission Planning Meeting 

Alstadt #206A 

Alstadt #206A 

Strenski 

Strenski Meeting Room 

Tuesday/Martes, February 9th 

7:00– 9:00 p.m. 

7:00 - 10:00 p.m. 

Parish Council 

Hispanic Choir Practice 

Strenski Great Rm 

Church Catacombs 

Wednesday/Miércoles, February 10th 

5:30- 8:00 p.m. 

7:00—8:30 p.m.  

7:00 - 9:00 p.m. 

Cub Scouts 

Contemporary Choir Practice 

Emaus Men 

Berg Hall 

Church Catacombs 

Strenski Mtg. Rm  

Thursday/Jueves, February 11th 

7:00 - 10:00 p.m. Hispanic Choir Practice Church Catacombs 

Friday/Viernes, February 12th 

7:00-9:00 p.m. Kairoy Prayer Group Berg Hall 

Saturday/Sábado, February 13th 

8:00 - 11:30 a.m. 

7:00 p. m. - 12:00 a.m. 

5:00 - 9:00 p.m. 

Emaus Women 

Baile de San Valentin 

Practica Via Crusis 

Alstadt Kitchen 

Alstadt Gymnasium 

Berg Hall 

Sunday/Domingo, February 14th 

10:30 - 11:30 a.m.  

5:00 - 9:00 p.m. 

 

Youth Choir/Band Practice 

Pract via Crusis 

 

Church Catacombs 

Berg Hall 

 



COLLISION REPAIR

SALES

SERVICE

1234 - 91st Street • Kenosha, WI 53143
P 262-694-1525 • F 262-694-6725

luigisauto@sbcglobal.net

ANDREW VALERI
Auto Body & Sales
Se habla Español

Owned by Parish Members

Stephen P. Casey
Funeral Director

262-554-6533
www.eFamilyOptions.com

“Se Habla Español” 697-9393  7700 Green Bay Rd.
M-F 11AM-7PM   SAT.10AM-5PM

Discount Prices!
Est. 1945

¿VE ESTE ANUNCIO?
También lo ven sus clientes.

Para que sus clientes le vean 
a Usted,

Llame a Jorge Sanchez
262-207-3487
jsanchez@4LPi.com

           Restaurant
Italian American Cuisine

Home of Carl’s Pizza
 Carl’s Pizza East Carl’s Pizza West
 5140 - 6th Avenue 5020 - 60th Street
 654-3932 658-2275
www.foodspot.com/villacarlo    you ring we bring

$3 OFF A LARGE OR $2 OFF A MEDIUM
1 COUPON PER ORDER

Villa D’ Carlo

KITCHENS & BATHS
By

N E L S O N
MILLWORK & SUPPLIES
KITCHENS • BATHS • DESIGNING • COUNTER TOPS

6935 Fourteenth Avenue
Kenosha, Wisconsin 53143

654-4649
Owners  Greg Tait • Sue Hamill

Family Owned and Operated
3401 80th Street, Kenosha

694-7200
www.spiegelhoffs.com

 ©2010 FOR AD INFO CALL 1-800-950-9952  • WWW.4LPi.COM ST. MARK THE EVANGELIST  KENOSHA, WI
 B 2C  01-0028

01-08-2010 12:30:10  

FINAL 
INNING

Where friendly people meet!

9048 Sheridan Rd.

694-7395

VALERI Agency, Inc
INSURANCE

3416 Roosevelt Road
Post Office Box 575
Kenosha, WI  53141
Ph.: 262/654-0221

Mufflers ★ Brakes ★ Shocks 
C.V. Joints ★ Lube & Oil ★ Minor Motor Repair

Tune-Ups ★ Emission Testing 
Custom Exhaust Experts  

SEE THIS AD?
SO DO YOUR CUSTOMERS.

To Have Your Customers See 
You,

Call Jorge Sanchez
262-207-2487

jsanchez@4LPi.com
CRS serves the poor in over 

100 countries around the world.

Find out how far 
your heart can reach.
Millions of people overseas
depend on you. Please help.

1-877-help-CRS  |  www.crs.org/cb

John C. Matteucci, Jr,
M.D., F.A.C.S.

Adult and Pediatric Urology

6127 Green Bay Rd.
653-9221

7145 120th Ave.

857-3801

Greenhouse & 
Garden Center

istmas Trees • Poinsettias
Door Wreaths • Boughs

9140 Cooper Road 694-2666



Register now for 2010
7207 14th Avenue • Kenosha, WI 53143

262-705-5754
www.caterpillarcollege.com

Singh Financial & Insurance Services

Gus Lopez
Insurance Consultant

(262) 945-0412
Fax: (262) 656-0600

staff.Isingh@farmersagency.com

Se Habla Español • 6617 27th Avenue • Kenosha, WI 53143

PLAN AHEAD TODAY
Andrea & Orendorff LLP

Comprehensive ! nancial services combined
with professional and personal attention

Tax and Accounting Services
Comprehensive Financial Planning

Non-pro! t and Governmental Services

6300 76th Street, Suite 200 Kenosha, WI 53142
262.657.7716     www.aocpa.net

LAS TASAS DE INTERES 
ESTAN BAJAS...

Ahora es el mejor tiempo para
• Comprar
• Refi nanciar
• Consolidar las deudas

Llameme para una consulta gratis

AdrianaNeave
Prestamista

262-496-0180

¿VE ESTE ANUNCIO?
También lo ven sus clientes.

Para que sus clientes le vean 
a Usted,

Llame a Jorge Sanchez
262-207-2487
jsanchez@4LPi.com

SEE THIS AD?
SO DO YOUR CUSTOMERS.

To Have Your Customers See 
You,

Call Jorge Sanchez
262-207-2487

jsanchez@4LPi.com

Support Our 
Advertisers
Check the ads on this page 

before you check the yellow pages.

Aurora Medical Center
JAMES M. SANTARELLI, M.D.

Family Practice
DAN STURM • YASMINE SIDO

Physician Asst.
STACY ZARNSTORFF-GREEN

Nurse Practitioner
2707 15th Place

T• 262-551-2700 – F• 262-553-9150
www.aurorahealthcare.org

 

• Prior Outside Sales
  Experience Necessary

• Bilingual (English & Spanish) 
  Preferred

• Base Pay -
  Plus Commissions & Bonuses

• Medical & Dental Insurance -
  Flexben Bene! ts

• Generous 401K Employer
  Matching Contributions

• Paid Vacation

• Paid Holidays

email: jtrudgeon@4LPi.com for more information
or call Jim at 1-800-950-9952 ext. 2472

Liturgical Publications, Inc.

Advertising Sales Opportunities

Sell Ads
Like This

One!
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 A 2C  01-0028

01-08-2010 12:30:10  

Triangle
APPLIANCES • VIDEO • CARPETING
      FURNITURE 

Serving Kenosha Since 1945/
Parish Member

                  3813 Roosevelt Rd.     

 694-6500
triangleapplianceand" ooring.com 

Your Hometown Store Since 1911
Gifts ✦ Candies ✦ Cards

Premium Cigars ✦ Jack’s Café
2401 60th St. 657-7732

Charles E. Pechous, 
D.D.S.

prosthodontist

Innovations in Restorative
& 

Implant Dentistry

6124 Sheridan Rd.
Kenosha, WI 53143

(262) 654-2423

SUPER SPORTS
Southeastern Wisconsin’s Sports Professionals

  FOR ALL YOUR
                  SPORTING GOODS

                                        JUST SAY!

    694-9206

3206 80th St., Kenosha, WI.

OPEN MON-FRI 10AM-7PM  SAT 10AM-4PM

SUPER SPORTS

7839 Sheridan Road • Kenosha, WI 53140 

Tom & Vicki Sbarounis • Phone: 262-654-5155

FAMILY
RESTAURANT

1241 - 22nd Ave., Kenosha, WI
(262) 883-9494

NEIL & PENNY FUHR, OWNERS
M 10-8   TUE-THUR 10-6

FRI 10-8   SAT 10-5   SUN 11-4

APARTE SU FECHA CON EL CALENDARIO
Salones de ? estas disponibles para sus

eventos o cualquier ocasión.
Para 150-225 personas

QUINCEAÑERAS • BAUTIZOS • BODAS • TODOS LOS EVENTOS


